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(V1) CANTIQUE 66.

(Chants chrétiens, N° 5),

Andante sostenuto.
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2.

Mon Rédempteur, O guide en qui j'espere,
Protege-moi contre le faix du jour.

Pendant la nuit que ta clarté m’eclaire, %
Dans tous les temps conduit par ton amour.

3.

Chaque matin, ta bonté paternelle

Répand d’en-haut mon pain quotidien;

Et quand, le soir, je m’endors sous ton aile, E
C’est toi qui prends souci du lendemain.

4.

0 mon Rocher! que les eaux de ta grace
Sortent de toi pour me désaltérer:
De ton Esprit que la sainte efficace % bis

‘Garde mon cceur de jamais murmurer.

5.

Quand le péché, de sa dent venimeuse
M’a déchiré pour me faire perir,

Un seul regard sur ta croix glorieuse, 2

Puissant Jésus, suffit pour me guérir.

6.

Bientdt pour moi le terme du voyage
Amcnera le moment du repos;

'Et du Seigneur le puissant témoignage j bis

Me gardera contre les grandes eaux.
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7.

O mon pays, terre de la promesse,

Mon ceeur ému de loin t’'a salué;

Dans les transports d’une sainte allégresse, bis
O Dieu! ton nom soit & jamais loué! }

(N°*2) CANTIQUE 67.
(Chants chrétiens, N° 20).
Andante.
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2.

La paix dont le Seigneur inonde
Les Ames de ses serviteurs,

é:‘-i‘

N’est pas la paix d’'un triste monde

Dont les ris sont mélés de pleurs.

La paix dont il dit: Je la donne!!
Subsiste dans les jours mauvais;
C’est une immortelle couronne

Que rien ne flétrit: c’est sa paix.
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3.

Sa paix.! sais-tu ce qu’il en cotlte

Au Fils de Dieu pour te offrir?
Sais-tu par quelle sombre route

Il passa pour te secourir ?

Quittant sa céleste demeure,

Sais-tu ce que le Roi des rois

Pour nous a souffert, d’heure en heure,
De la creche jusqu’a la croix?

k.

Va le demander au Calvaire,

Ou le rejeton d’Isai

Recut le terrible salaire

Des contempteurs du Sinai.

Jésus a vidé le calice,

Dieu tout-puissant! pour t’apaiser.
En lui la paix et la justice
S'unissent par un saint baiser.

5.

Que la paix coule comme un fleuve
Qui porte au loin ses grandes eaux:

Et que mon ame s’en abreuve

Comme un agneau pres des ruisseaux
Du haut de ta sainte montagne
Répands-la selon nos souhaits;

Et que ton Esprit 'accompagne,

Roi de Salem! Prince de paix !

(N°8) CANTIQUE 68.
Maestoso. (Chants chrétiens, N° 23).
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Devant Jésus tout coteau croulera:
Sur les puissants son bras dominera.
Tremblez, pécheurs ! redoutez sa colére.
Il a pour vous un terrible salaire.
Tremblez ! tremblez! Malheur! malheur! (bis)
Car voici le Fort, le Vengeur ! (TER)

3.
Comnie un berger il paitra son troupeau;
Pour la brebis et pour le faible agneau,
1l est toujours dans ses bras un asile.
C’est aux chétifs qu’il offre ’Evangile!
Triste Sion, dis désormais: (bis)
Jésus est prince de la paix! (TER)

&.

Jésus est grand! son nom est glorieux!
Car de ses doigts il compassa les cieux;
11 a pesé les monts & la balance,

Et dans sa main 'océan prit naissance.
Sachez, sachez que le Sauveur (bis)

Est aussi le Dieu Créateur! (TER)
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(N° 4) CANTIQUE 69.

(Chants chrétiens N° 25).
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Eternel, ton amour te fit mon créateur ; (BIS)
Tu formas de mon corps I’é¢tonnant assemblage;

Mon Ame aussi, mon Ame est ton image,
Et pour t'aimer tu me donnas un cceur. (bis)

Ta bonté m’accueillit au lever de mes jours; (BIS)
Tu veillas au berceau de ma fragile vie;

Par ta faveur ma route fut choisie,

Mille douceurs en charmeérent le cours. (bis)

Mais bientdt j'oubliai, Seigneur, ce tendre soin; (BIS)
Trop souvent en mon cceur je méconnus ta grice.
Que de mépris! Que d’orgueil et d’audace!
Que de détours dont tu fus le témoin ! (bis)

Devant toi je rougis et demeure confus; (BIS)
Mais, Seigneur, ta pitié relcve ma miseére.
N’as-tu pas mis entre elle et ta colere
L’amour, la croix et le sang de Jésus ? (bis)

Oui, Seigneur, tu m’entends, tu m’étes ma douleur; (BIS)
Je me sens ton enfant; mon pére je t'appelle.

De ton secours la promesse est fidéle;

Béni sois-tu! Ta paix rentre en mon cceur. (bis)
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(N°5) CANTIQUE 70.
Andante. (Chants chréticns, N° 26).
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Libre de toute autre chaine,

Le chrétien qui sert son Dieu
Dans la souffrance et la peine,
Suit son modele en tout lieu.
Il faut qu’en vivante offrande
Il s’offre pour son Sauveur;
C’est 1A ce que Dieu demande
D’un fideéle serviteur.

3.

Ainsi, témoins de la grace,
Pour remplir ce but divin,
Allez donc de place en place
Convier au grand festin,

Non les Ames indomptables,

Les mondains remplis d’orgueil,
Mais les pécheurs misérables,

Qui sur leurs maux menent deuil.

k.

Dites aux cceurs débonnaires
Que Christ est leur guérison,
Et que sa mort salutaire
Détruit le mortel poison.

Annoncez au cceur timide,

Au pécheur contrit, briseé,
Que Christ fait d'un cceur aride

Un cceur de grace arrosé.
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5.

Aux coeurs accablés de peines,
Tremblant au scul nom de mort,
Aux cceurs qui, chargés de chaines,
N’attendent qu’'un ftriste sort,

Dites que Dieu, dans sa grace,
Donna son Fils aux pécheurs;

Et que sa mort efficace

Leur mérita ses faveurs.

(N° 6) CANTIQUE 71.

(Chants chrétiens, N° 28).
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Sainte Parole du Dieu fort,

Le néant, le péché, la mort,
N’onl pas arrété ta puissance:
Au néant tu pris 'univers:

Du péché nous dtant les fers,
Tu changes la mort en naissance.

3.
Mais qu’il semble encor loin le jour
Ou tous répondront & amour
Que leur a témoigné le Pére!
Si Jésus a tout accompli,
Le cceur de P’homme est endurci:
11 veut douter de sa misere.

4.
Freéres, supplions le Seigneur,
Qu'il triomphe de tout pecheur
Par le glaive de sa Parole!
En fils d’Abram il peut changer
Ces cailloux si durs A briser;
A sa voix tombe toute idole.
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5.
Oh! que toute ’humanite,
Du Fils de Dieu ressuscite,
Bientot entonnne les louanges!
Jusqu’au trone du Roi des rois
Qu’elle éleve une grande voix,
D’accord avec la voix des anges!
(N° 7) CANTIQUE 72.
(Chants chrétiens, N° 30).
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2.

A ta mort, la nature entiére

Se répand en cris de douleur;
Le soleil cache sa lumicre;

Les élus pleurent leur Sauveur.

3.

Que ta mort, 0 sainte victime!

Soit toujours présente & nos yeux!
Ton sang peut seul laver le crime!
Seul il peut nous ouvrir les cieux.

k.

O Christ! ta charité profonde
Touche, pénectre notre coeur:

Tu meurs pour les péchés du monde ;
Toi seul es notre Dieu Sauveur!

(N° 8) CANTIQUE 73.
(Chants chrétiens, N° 31).
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2.
Avec les siens il vient régner

Et délivrer I'Eglise;
Bientot il va la couronner
De la gloire promise. (bis)

3.

Ne crains donc point, petit troupeau,
Toi que chérit le Pére;
Que toujours la croix de ’Agneau
Soit ta seule banniére. (bis)
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4.
Et si le monde est contre toi,
Ses mépris sont ta gloire;
L’amour, I’espérance et la foi
Te donnent la victoire. (bis)

S.

Cant. 73

Gloire 4 Jésus-Christ, mon Sauveur!

Car en lui seul j’espére.

Heureux celui quidans son cceur

L’adore et le révere. (bis)

(N°9) CANTIQUE 74.

(Chants chrétiens, N° 33).
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2.

Enseigne-nous toujours ce qu’il faut faire!
Inspire-nous tout ce qui peut te plaire!
Rends~nous pieux, humbles, sages et saints!

Ne permets pas que, quand nous voulons vivre
Selon tes lois, les pratiquer, les suivre,

La chair, le monde, empéchent nos desseins. (bis)

3.

Si notre ceeur est 1éger et volage,

Fais désormais que sans aucun partage

11 se dévoue A son divin Sauveur;

Si pour ta gloire il est froid et de glace,
Réchauffe-le par le feu de ta grace,

Et viens régner pour toujours dans ce cceur. (bis)

(N° 10) CANTIQUE 75.
(Chants chrétiens, N° 40).
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Sans avoir d’autre appui que ma propre justice,
Insensé, je dormais au bord du précipice,

De I’éternelle mort.

11 m’aimait, ce Sauveur; il me voit, il m’appelle;
Il m’arrache au sommeil, et du chrétien fidcle

Il me montre le port. (bis)
3.

C’est alors que, sentant mia profonde misére,
J’apercus de mon Dieu la bralante colére

Préte A4 me dévorer.

Mais, 0 Dieu! de mon coeur tu bannis toute crainte,
Quand, du brillant flambeau de ta Parole sainte,

Tu daignas m’éclairer. (bis)
4.

Aussitdot de mes yeux les écailles tombérent ;
Mes regards éblouis sur Jésus se fixcrent,

Et sur son grand amour.

Je connus, j'embrassai le treésor de la grace,
Et je bénis ’Agneau dont le sang efficace

M’a sauvé sans retour. (bis)
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(N 11) CANTIQUE 76.

(Chants chrétiens, N 42).
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D’un seul mot il guérit des souffrants la misére;
Des caplifs il brise les fers;

Et dans les yeux éteints il verse la lumiére
Qui doit éclairer I'univers. (bis)

3.

0 Seigneur! que je sois de ceux que tu soulages!
Fils d’Adam, j’ai souvent péché.

Tu vins pour des pécheurs, et non pas pour des sages;
Fais-toi trouver! je t’ai cherché. (bis)

4.

Isragl au désert, pour renaitre 2 la vie.
Regardait au serpent d’airain.

Un regard sur Jésus est pour I'Ame qui prie
L’aurore d’'un nouveau matin. (bis)

5.

Que j'apprenne, 6 mon. Dieu! ce regard d’espérance
Du croyant qui s’attend a toi.

Je crois, mais sans avoir une ferme assurance:
Augmente donc ma faible foil (bis)
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N° 12 CANTIQUE 77.

(Chants chrétiens, N° 47).
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Oui, je le sens, ta grace me suffit,

Car elle peut changer mon deuil en joie;
Mais sans ta paix mon ame ne jouit
D’aucun des biens que ta bonté m’envoie.

3.

Fais-moi, Seigneur ! batir sur le rocher;

Fais que jamais le vent qui se déchaine,

Ni le torrent qui vient A déborder,

Fondant sur moi, ne m’ébranle ou m’entraine.

&.

Ah! que, marchant toujours dans ton chemin,
Je ne sois point comme la multitude,

Dont le Sauveur daigna calmer la faim,

Et qui paya ses soins d’ingratitude.

b.

Ta grace, 0 Dieu! m’a seule fait trouver
L’étroit sentier qui conduit  la vie;
Sans ton Esprit je n’y puis avancer;
Mais il descend sur celui qui te prie.

6.

Du pain du ciel, oh! veuille me nourrir,
Afin, grand Dieu! que mon ame immortelle,
Se détachant de ce qui doit périr,

Soupire aprés sa demeure éternelle.
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(N° 13) CANTIQUE 78.
Maestoso. (Chants chrétiens, N° 50).
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. Viens parler de paix 4 mon ame,

Et dis-moi que tu m’as aimé;
Dis-moi qu’en traversant la flamme
Je ne serai pas consumeé.

Fixe toujours tes yeux sur moi,

Et dirige les miens vers toi.

. Si ’Eternel est ma retraite,

Qui pourrait me troubler encor ?
Pourquoi craindrais-je la tempéte
Quand je suis sir d’entrer au port?
Appuyé sur Emmanuel,

Que me ferait I'homme mortel?

. Sépulcre, ou donc est ta victoire ¢

Mort, ou donc est ton aiguillon?
Pour moi souffrit le Roi de gloire:
Sur sa croix je lis mon pardon.
Le péché n’a plus de venin

Pour qui voit le serpent d’airain.

. Jamais je n’aurai de disette,

Car I’Eternel est mon Berger.
Comment trembler sous la houlette
Du grand Dieu qui ne peut changer ?
Ah! si mes parents, mes amis,
Etaient tous parmi ses brebis!

. Pour les péchés de ma patrie

Mes yeux auront toujours des pleurs;
En moi je trouve sympathie

Pour chacune de ses douleurs.

Mais entouré de tant de maux,

En Dieu je goiite un doux repos.

. Oui, de mon Dieu quand je m’approche,

Mon cceur ne connait plus d’effroi;
Il me conduit sur une roche

Qui serait trop haute pour moi.
Mon Sauveur m’a pris dans ses bras;
Satan ne m’en Otera pas!

Cant. 78
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Du juste seul tu dois exaucer la pricre;

Mais il n’est qu'un seul juste, et ce juste c’est toi,
Toi, qui vins en ton Fils partager ma misére;

Et ce Fils aujourd’hui veut t'implorer pour moi.

3.

Je suis le criminel, Jésus souffre 4 ma place;
Par sa mort il m’arrache a I’éternel trépas.
Que, lavée en son sang, mon ame trouve grace!
Et que ton Esprit-Saint vienne guider mes pas!

k.

Seigneur! qu’'aux doux rayons du soleil de justice,
Je sente un nouveau cceur en moi s’épanouir!

Qu’en tous temps, en tous lieux mon dme te bénisse!
De foi, de charité, daigne, 0 Dieu! la remplir!

(N° 15) CANTIQUE 80.

(Chants chrétiens, N° 54).
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Cant. 80
2.

Redis, 0 Dieu! cette douce Parole,

Dont ton Esprit a réjoui mon cceur;

Rien ne me calme et rien ne me console

Que de savoir que Christ est mon Sauveur. (bis)

3.

Ah! je n'osais dans ma grande misere,
Dieu juste et saint! méme te supplier;
Mais tu me dis: « Appelle-moi ton Peére!»
Et c’est: Abba! que j'apprends A crier. (bis)

k.

Aux doux concerts de tes saints, de tes anges,
Désormais donc, Seigneur, je veux m’unir.

Dans leurs transports, ils chantent tes louanges:
Heureux comme eux, comme eux je dois bénir! (bis)

5.

Et quand Satan, jaloux de ta puissance,
Youdra troubler mon bonheur et ma foi,
Et du pardon nr’enlever I’assurance,

Redis, 0 Dieu: Jésus est mort pour toi! (bis)

(N* 16) CANTIQUE 81.
(Chants chrétiens, N° GO).
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2.

Ce bon Sauveur, comme il est méprisé!

Qu'en y pensant notre cceur soit brisé !
Pour nous il vit dans I'indigence;
Pour nous il connait la souffrance.

Il s’est chargé de toutes nos langueurs,

Et sur sa croix a porté nos douleurs. (bis)

3.

Dans ce jardin, mon Ame, viens le voir;
11 est tout seul A fouler au pressoir;

1l prie, une

sueur sanglante

Découle de sa chair souffrante.
Il s’est chargé de toutes nos langueurs,
Et sur sa croix a porté nos douleurs. (bis)

4.

De tous les siens il est abandonné,
Frappé de coups, d’épines couronne;

Du démon la foule complice

Demande 4 grands cris son supplice.
Il s’est chargé de toutes nos langueurs,
Et sur sa croix a porté nos douleurs. (bis)
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8.

Maudit de Dieu, fléchissant sous la croix,
Enfin cloué sur cet infAme bois!...

Le peuple, aveuglé par la rage,

Le raille, I'insulte et 'outrage.

Il s’est chargé de toutes nos langueurs,
Et sur sa croix a porté nos douleurs. (bis)

6.

Mon Dieu! mon Dieu! pourquoi m’as-tu laissé ?
Ce cri descend de son cceeur angoisse.

Puis, Seigneur! il baissa la téte,

Et ta justice est satisfaite.

11 s’est chargé de toutes nos langueurs,

Et sur sa croix a porté nos douleurs. (bfs)

7.

Que ce Jésus que nous avons percé

Dans notre cceur par la foi soit placé!
Car sa mort, qui nous justifie,

Par la foi devient notre vie.

Il s’est chargé de toutes nos langueurs,
Et sur sa croix a porté nos douleurs. (bis)

(N° 17) CANTIQUE 82.

(Chants chrétiens, N° 65).
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2.

Rebelle, je vivais au milieu des rebelles;

Mais Jésus-Christ m’a vu des voutes éternelles;
Il a quitté les cieux pour sauver un pécheur.
Mon ame, égaie-toi! Jésus est ton Sauveur!

3.

Ma dette envers mon Dieu m’entrainait dans I’abime;
L'inexorable loi saisissait sa victime:

Un sang d’un prix immense apaise sa fureur.

Mon Ame, égaie-toi! Jésus est ton Sauveur!

h.

Je tombe, chaque jour, en ma grande misére;

Mais Christ plaide pour moi, debout devant le Pére.
Il lui montre sa croix pour couvrir mon erreur.
Mon Ame, égaie-toi! Jésus est ton Sauveur !

5.

Satan de ses fureurs me fait sentir I'atteinte;
Jésus étend son bras, m’enléve 4 son étreinte,
Et, me mettant en paix, le frappe de terreur.
Mon ame, égaie-toi! Jésus est ton Sauveur!

+ 6.

Qu’il est bon de t'avoir, Jésus! pour sacrifice,
Pour bouclier, pour roi, pour soleil, pour justice!
Qu’elle est douce la paix dont tu remplis le ceeur!
Mon ame, égaie-toi! Jésus est ton Sauveur!

(N° 18) CANTIQUE 83.

(Chants chrétiens, N° 67).
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2.

Bientot le sol que foule un pied superbe

Va s’entr’ouvrir pour recevoir mes os,

Et bientot I'eeil devra chercher sous I’herbe
Ma place étroite et mon lieu de repos.

Mais il faudra, renaissant a la vie,

Dieu ! soutenir ton regard scrutateur;

Ce temps approche, et ma voix t'en supplie:
O mon Garant! viens régner sur mon ceceur.
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3.

Tu m’as sauvé, je le sais et j'implore,

Divin Jésus' ton amour sans égal;

Tu m’as sauvé, mais mon cceur garde encore

De ton amour plus d’un honteux rival.

Hate-toi done, viens régner sur la terre,

Viens y répandre & grands flots le bonheur;

Les temps sont murs, Dieu! qui t’es fait mon fréere,
Viens établir ton régne dans mon cceur.

4.

Du nord au sud, du couchant A l'aurore,
Ton ange vole, & la face du ciel ;

Aux nations du grand Dieu que j’'adore
11 va porter I’'Evangile éternel.

Qu’il vole encore, et partout sur sa trace
Séme la paix et 'amour du Sauveur;
Que I'on s’égaie aux rayons de ta grace,
Et que la joie habite dans mon cceur.

(N° 19) CANTIQUE 84.
(Chants chgétiens, N° G8).
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2. Mort! ou donc est ton aiguillon ? (bis)

Sépulcre! ou donc est ta victoire ?
Dans son rapide tourbillon
Le temps nous entraine 4 la gloire.

3. La mort est vaincue A jamais: (bis)
Jésus 4 délivré I'Eglise;
Elle est sauvée, elle est en paix :
Par son sang il se I'est acquise.

4. Jésus nous a conquis le ciel; (bis)
Jésus nous rend 'amour du Pére;
Par Jésus je suis immortel!...
Que mon corps retombe en poussiére!

5. En déshoneur il est semé, (bis)
Il doit ressusciter en gloire;
Que mon cceur d’amour enflammé
De Jésus chante la victoire!

6. Oui, gloire A toi, mon Rédempteur! (bis)
Qu’a ton nom tout genoux fiéchisse,
Et que la terre, 0 mon Sauveur!
Pour t’adorer, au ciel s’'unisse!
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(Ne 20) CANTIQUE 85.
(Chants chrétiens, N° 70).
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Dans ses péchés jadis mon Ame,

O Dieu! mourait loin de ta croix.
Mais aujourd’hui je te réclame,

Je connais ta puissante voix;

Et dans mon cceur je sens la flamme
De 'amour de tes saintes lois.

C’est vers ton ciel que dans ma course
Je vois aboutir tous mes pas.

De ton Esprit la vive source

Me rafraichit quand je suis las;

Et, dans le danger, ma ressource

Est dans la force de ton bras.

Le jour, je suis sous ta lumidre;
La nuit, je repose en ton sein;
Au matin, ton regard m’éclaire
Et mm’ouvre un facile chemin;

Et chaque soir, d mon bon Pére!
Tu prépares mon lendemain.

Si quelque ennui vient me surprendre,
Ou si je trouve la douleur,

A toi, tu me dis de m’attendre:

Sous ta main tu calmes mon ceceur;

Et bientot tu viens y répandre

Le baume du Consolateur.

Je vois ainsi venir le terme

De mon voyage en ces bas lieux,
Et j’ai 'attente vive et ferme

Du saint héritage des cieux.

Sur moi si 1a tombe se ferme,
J'en sortirai tout glorieux.
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(N° 21) CANTIQUE 86.

(Chants chrétiens, N° 72).
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Puissant Consolateur, que ta visite est chere !
Esprit saint du grand Dieu, qui dira tes bontés,
Dans la maison de deuil, au sein de la miscre,
Dans les afflictions de tous les rachetés ?
Partout ou tu te rends, envoyé par le Pére,
Quel doux et pur éclat, quelle vive lumicre, (bis)
Lorsqu’en un cceur obscur tu répands tes clartés!

3.

Tout sortit de ses mains, le ciel, la terre et ’'onde;
Cest toi qui réchauffais, débrouillais le chaos.

Sans toi, méme aujourd’hui, que devindrait le monde,

Source du mouvement, principe du repos?

Par toi I'ordre éternel se révele et se fonde!

Oh ! qu’d ta voix enfin ’'homme déchu réponde, (bis)
Et tu feras soudain disparaitce ses maux,
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4.

Mais ignore du siécle en ta sainte influence,

Tu ne trouves, Seigneur, que des cceurs endormis,
Fermés a ton amour, préts a la résistance ;

Point de docilité, d’esprit doux et soumis.

Ne te retire pas pour prix de cette offense!

Esprit saint, sois aussi ’'Esprit de patience; (bis)
Repoussé, frappe encore & ces ceceurs ennemis!

5.

Oh! si toujours vers toi s’élevait la priére,

Si ton peuple fidele, attentif 4 ta voix,

Te rendait, en tout temps, I’obéissance entiére,
Renonc¢ant au péché pour observer tes lois,

Et suivant le Sauveur dans sa sainte carricre:
On verrait les mondains admirer ta lumieére, (bis)
Qui du sein de la nuit a brillé tant de fois.

6.

Jésus serait connu; gloire serait au Peére;
L’Evangile annoncé changerait les humains;

Les jours heureux d’Eden renaitraient sur la terre;
L’Eternel sourirait 4 ’ceuvre de ses mains.
Seigneur, tu I'a promis. L’heure, c’est ton mysteére;
Mais ta fidélité demeure tout entiére: (bis)
Accomplis ta promesse et rends tes faits certains!

7.

Viens A notre secours, oh! viens, Esprit de grace!
Donne-nous avant tout de savoir t'invoquer,
Dicte-nous I'oraison dont grande est I'efficace;
Excite en nous ces cris qui seuls font triompher;
Dans le sang de ’Agneau tous nos péchés efface, (bis)
Et renouvelle enfin cette foi qui nous place

Au rang des bienheureux que tu veux couronner.
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(N° 22) CANTIQUE 87.

(Chants chrétiens N° 74).
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Puisque Jésus pour les siens est sans cesse
Un suar rocher, _

Pourquoi craindrais-je, au fort de la détresse,
D’en approcher ?
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3.

Pour ses élus toujours il intercede
Aupres de Dieu;

Et nul ne perd, si Jésus est son aide,
Un seul cheveu.

4.

Ne crains donc plus, 6 mon dme inquiete !
Le lendemain.

Recherche Dieu! Toute grace parfaite
vient de sa main.

o.
Mes maux sont grands, plus grands qu’on ne peut dire;
Mais Dieu le sait.

A mon bonheur toute chose conspire
Par son décret.

(N° 23) CANTIQUE 88.
Maestoso. (Chants chrétiens, N° 9%).
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C’est par Jésus que je m’adresse 3 toi;

C’est son nom seul, son nom que je réclame.
Ah! tu ne peux repousser aucune ame

Qui sur ton Fils fonde toute sa foi.

3.

Confondrais-tu ton élu, ton enfant,
Avec celui dont le cceur hypocrite,
Feignant la paix, contre les bons s’irrite ?
Aurais-je, 0 Dieu! les gages du méchant?

&.

Tu lui rendras selon ses propres faits ?
Dans ses filets tu prendras sa malice.

Il méconnut ton ceuvre et ta justice;
Ton souffle, 0 Dieu! le renverse a jamais,
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(N° 84)

83
5.

Béni sois-tu! Déja tu m’as oul.

Toujours en toi je trouve une retraite.
A m’affermir ta force est toujours préte:
Aussi, Seigneur! mon ceeur s’est réjoui.

6.

Oui, tu seras le sujet de mes chants.
Puissant Sauveur !bénis ton héritage!
Envers les tiens consomme ton ouvrage!!
Exalte-les, et rends-les triomphants!

CANTIQUE 89.

(Chants chrétiens, N° 403).
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Depuis que votre cceur se sonde,
Vous savez ce que peut le monde
Pour le vrai repos de vos jours.
Cessez de suivre cette voie;

Votre Dieu vous offre sa joie:

Le repousserez-vous toujours ? (bis)

3.

L’Eternel, le Dieu de la vie,

Tromperait-il quand il convie

Les Ames au festin des cieux ?

Est-il semblable aux fils des hommes,
Faible, impuissant, comme nous sommes,
Pour guérir et pour rendre heureux ? (bis)

k.

Ah! si vous connaissiez sa grace,
Si le doux regard de sa face
Avait rencontré votre ceeur;

Ce cceur, délivré de ses chaines,
Fuyant la source de ses peines,
S'égayerait en son Sauveur. (bis)
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(N° 25) CANTIQUE 90.
(Chants chrétiens, N° 132).
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O bonheur inexprimable!

J’ai I’Eternel pour berger!
Toujours tendre et secourable,
Son ceeur ne saurait changer.
Dans sa charité supréme,

Il descendit ici-bas

Chercher sa brebis qu’il aime,
Et la prendre dans ses bras.

3.

Il donna pour moi sa vie;

11 me connait par mon nom:

A sa table il me convie;

J’ai ma place en sa maison.

Il veut bien de ma faiblesse,

De tous mes maux s’enquerir.
Qu’il est bon! il veut sans cesse
Me pardonner, me guérir.
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&.
Si le souverain Monarque,
Dans la foule des humains,
Nous discerne, et qu’il nous marque
Sur les paumes de ses mains,
Quimporte alors que le monde
Nous meéconnaisse a jamais'!
Toi dont le regard nous sonde,
Toi, Jésus, tu nous connais!
(N® 26) CANTIQUE 91.
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Oh! qu’il est doux de trouver a toute heure

Un tendre ami prét & vous soulager;
D’étre en tout lieu, Jésus, en ta demeure;
Et sur ton sein au plus fort du danger.

3.

Oh! qu'il est doux de penser & tes graces
Dans ma faiblesse et ma triste lJangueur,
Esprit divin qui jamais ne te lasses

De relever, d’affermir notre cceur.

4.

Qu'il sera doux, un jour, devant ton trdne,
D’entonner tous le cantlique Nouveau;
Portant chacun I'immortelle couronne
Et rendant gloire éternelle & ’Agncau!
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CANTIQUE 92.

(Chants chrétiens, N° 17).

(N° 27)
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Alléluia ! Fils éternel!

Sauveur de 'homme criminel,
Recois notre humble hommage!
Péneétré de ta charite,

Ton peuple, par toi rachete,

Te bénit d’age en age.

3.

Alléluia! céleste Esprit!

De notre cceur humble et contrit
Recois les veeux sinceres!

A toi seul enfin consacré,

Qu'il soit sans cesse pénétre

De ta vive lumidre.

&.

Alléluia! Dieu trois fois saint!
Que ton auguste nom soit craint
Par tout ce qui respire !

Régne sur ton peuple A jamais ;
Fais que tout I'univers en paix
Adore ton empire!
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(N° ¢8) CANTIQUE 93.

(Chants chrétions, N° 123).
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3. Comblé de tous tes dons, 6 bienfaiteur supréme!
Je n’ai rien A t'offrir, que ma faiblesse extréme.
Pour tant de charité quel indigne retour!

uand pourrai-je, & mon Dieu! célébrer tes louanges,
)

M'unir au cheeur des anges,
Et sur la harpe d’or chanter I'hymne d’amour ? (BIS)

3. Je tinvoque, 0 mon Dieu! car de ton heritage
Tu m’a donné les sceaux et I'ineffable gage:
Oui, je suis ton enfant, car tu m’as racheté.
Oh! que mon esprit vive, afin qu’il te bénisse!
Tel est le sacrifice
Que mon cceur te présente, 6 Dieu de charite ! (BIS)

& Gloire, gloire 2 ce Dieu qui donne la victoire !
Oui, devant tous les siens je redirai sa gloire;
Je chanterai sor nom au pied de son autel.
célébrez I’Eternel dans sa sainte assemblée;
Dans Sion consolée,
Vous tous, ses racheteés, célébres I'Eternel! (BIS)

CANTIQUE 94.

(N° 29)

(Pour faciliter 'exécution de ce cantique, I'ave verum de Mozart, nous le
reproduisons avec I'accompagnement sur I’harmonium, tel qu'il se trouve dans

1 recueil de M. Th. Paul).
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(N° 80) Ne 95. Cantique de Paques.

{

Osterlied.
Andante. (Recueil de Tu. PauL).
—— -~
{JLJ' —’)771{3 i i]- ;b_“':;r ;_ T—’_:h_ N
R e e e s
v bkl

l Gloi-re, gloire, tgn-neur, puis - san - ce il
v ” ' |
| w4 (v = | PN Ne
.# o —‘:‘ @ - T @ @ i__:]
@L#JH*—;‘——;E: ol o——o w10 —F
S —
Gloi-re, gloire, hon-neur, puis - san - ce il

-

cresc. T —
- TN N R KT P
1] h'L e —_—
——9— 9% —p 1 1"8—9 i S— ~t-———
a2 £ f— »— o—ﬂ———"—-t—’_ﬂ—-o—-—v
s AP A
a i - ni \ son ceuvre im - men - sel
- !
e £ T e ah) M Jh NP
S— = s b i — . —
l al 1 g |
= - - } —
a fi - ni son ceuvre im - men - se!
Marcato.
e e e o B o e B e e
2 A
Lou-ange 4 toi, puis-sant vain-queur! Gloi - re
N mf |
o . 0 { 4 o—1-0-0—@
e e e e e e
| 9 - | IL: ? tt__.d

Lou-ange & toi, puis-sant vain-queur! Gloi ~ re



19

Cant. 95
— decresc. p
- Ll N N—]
%- ——[ ¥, - N—N—w =
Z a—I-e o is—v——¢ ]
S ;T
b V y
gloire A ta  souf- fran - ce, Qui
| ——
’—"—| . | p !
- - ~
ol — O — oh—— — =¢| -0 'I\ }" -
o ot ™ it e —
gloire ) ta  souf - fran - ce, Qui
cresc. ~= ~ N
N> NN
”—"ﬁ’cﬂ_ﬁ%i g ——— " f _ij N —_
a2 o S S— g 8 e e
,___c F ‘V—- 5 [2 P r ::_J::g_‘.:.::
- ~— 5 y_ RS ‘4- -r
qui nous ob - tient la. d¢ - li-vran-ce!
qui nous ob-tient la dé-li-vran- ce!
NN NN
e "e T e Pl |
F——r—1a———% g e—e—
= ————FF - = - ' —
nous ob - tient la d¢ - 1li - vran - ce!
Marcato.
IS—— S— [ i ) ] —1
== gﬁl.;_?_!:irj—j,‘ 1
> o—-—F | —lpg—O—
2R T
que tout ex-al - te son hon- neur!
A N, !
—F -':g——g!-"g}—izz_—_‘ﬁf.::_ —
EEESLEES —

que tout

ex - al - te son hon-neur!ll est res-



73

Cant. 95
—
n_# =~ l\
- - 41— - Y L_
_—.71 J[—_:&::—;]:%F-E;l— S = . ‘___.__.
L E; [ b
Il est res-sus-ci - té an c.le[l il
| I
— .é ‘7 E,‘ .h ‘ !l_ ’?‘ .7 i_d_ D1
e *%;;;:ﬂ e e
S —— —— Ny P d V S ————e—
. ei - téauciel il est - -
+ e
{::j::l—‘f_}:-‘:ﬁ—f i g —y
® } } f
| » r- 7 ?— v Vo

o

mon - té

al - lé 1u1 -

C’est mon Sau-

Cest —————
| N £ ¢4 4
-— ' : ‘i @ :'¥_ .
=01 =
L*_IE_ tw_r 'J_ — v, J— ) —

) ——

-

- mon - té& al -1é -1lui - a C’est mon Sau-
— f? Jl [

1 v 25 .

- e — g — a8 T e — 9T |
- J g- 1 r‘ i‘ E

veur mon Ré- dempteur lou - ange A

mon Re- dmnp -teur; - - -

A ﬁ! = - 2 e
— J ® - i -
i_ l S —a——e—— @ —— ]
— Iy W

veur mon Ré - demp-teur, lou-ange 2

&



75 Cant. 95

—0-5—— ]’
- P —‘ 1 4 1 -1
| b o—1-4-——w— 2—_: ‘
 |maavA r - b
d L
|
toi, puis - sant Vain-queur!

'

T

% — L—.r_‘j_— i —
t:9 ! r_l—-i -
toi, puis - sant Vain - queur!
(N* 381) CANTIQUE 96.

(Chants chrétiens, N° 57).
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C’est pour I'éternité que le Seigneur nous aime;
Sa grdce en notre cceur jamais ne cessera.
Alléluial Alléluia! (bis)
Car il est notre cspoir, (fer) Notre honheur supréme,
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3.

De tous nos ennemis il sait quel est le nombre;
Son bras combat pour nous et nous deélivrera.
Alléluia! Alléluia! (bis)
Les méchants devant lui (fer) s’enfuiront comme une ombre.

&.

Notre sépulcre aussi connaitra sa victoire:
Sa voix au dernier jour nous ressuscitera,
Alléluiat Alléluial (bis)
Pour nous, ses rachetés, (fer) La mort se change en gloire.

5.

Louons done ’Eternel, notre Dieu, notre Pére!

Le Seigneur est pour nous: contre nous qui sera?
Alléluia! Alléluial (bis)

Triomphons en Jésus, (ter) et vivons pour lui plaire.

(N° 82) CANTIQUE 97.
(Pour terminer le service divin).
Gravement. Musique de Macrice Bouraes.
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